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alemana y su traduccién inglesa, aunque no me haya cefiido en
todos los casos a la traduccién en cuestion.
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l. Introduccidén

En un principio mi intencién no era escribir un ensayo sobre el
joven Karl Marx. El origen de esta obra es un proyecto mas ge-
neral y algo diferente que posteriormente acabé abandonan-
do[1]. Mientras trabajaba en ese proyecto, en lugar de acudir a
las obras que tenia que leer, me sorprendia releyendo una y otra
vez los primeros escritos de Marx. Puede que a primera vista es-
tas obras parezcan poco atractivas. A fin de cuentas se ha dicho
de ellas con razén que se trata de «un pequefio grupo de textos
oscuros y en muchos casos inacabados en los que se recogen al-
gunas de las ideas mas dificiles de entender de Marx»[2].

Sin embargo, en mi opinién, los escritos del joven Marx po-
seen dos caracteristicas singulares: son sugerentes, es decir, da
la impresién de que contienen ideas que merece la pena analizar
en mayor profundidad; y son opacos, es decir, su significado no
es ni mucho menos transparente. Estos dos rasgos fueron los
que en Ultima instancia me empujaron a escribir este libro. A tra-
vés del esfuerzo por comprender unos textos que consideraba
interesantes a pesar de su falta de claridad esperaba poder juz-
gar mejor su valia.

El «descubrimiento» de los primeros escritos

No todo el mundo se siente tan atraido como yo por estas
obras. Los propios contemporaneos de Marx apenas repararon
en ellas. Algunos de los textos mas importantes de este grupo,
incluidos los Manuskripte [Manuscritos de economia y filosofia] y
la Kritik, no fueron concebidos para ser publicados y no se cono-
cio su existencia hasta después de la muerte de Marx. Otros si se
editaron en su dia, pero aparecieron en publicaciones radicales
de escasa e incierta circulacién. El articulo «Zur Judenfrage»
[«Sobre la cuestién judia»], por ejemplo, se publicé en el Deuts-
ch-Franzdsische Jahrblicher, un periédico que solo tuvo una edi-
cion (doble) con una tirada de mil copias, de las cuales unas
ochocientas fueron confiscadas por las autoridades[3]. En su
época ninguna de las obras publicadas atrajo la atencién de la
critica o del publico en general.
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Los Unicos escritos de principios de la década de 1840 reedita-
dos en vida de Marx fueron dos trabajos periodisticos anteriores
a lo que nosotros definimos (segun la definiciéon un tanto restrin-
gida que desarrollaremos después) como primeros escritos. Se
trata de dos articulos escritos en 1842 sobre la situacion de la
Alemania contemporanea —uno versa sobre las disposiciones so-
bre censura que se acababan de promulgar y el otro sobre el de-
bate de la libertad de prensa que tuvo lugar durante la Sexta
Dieta Renana— que fueron reeditados por Hermann Becker con el
grandilocuente titulo de Gesammelte Aufsidtze von Karl Marx
(1851). La singularidad de estas escuélidas «obras completas» es
innegable. Parece ser que solo se imprimi6 un pufiado de copias
y que se distribuyeron Unicamente en Colonia. (Hasta hace poco
se desconocia el origen de este insélito volumen[4].)

Salvo esta excepcidn aislada, parcial y poco entusiasta, ni Marx
ni el resto de sus contemporaneos mostraron demasiado interés
por rescatar los primeros escritos de la oscuridad en la que caye-
ron de forma casi inmediata. Aunque Marx conservé los cuader-
nos de estudio de esta época, parece ser que era bastante des-
cuidado con las copias de las obras que publicaba. La década de
1840 fue un periodo turbulento y tremendamente instructivo en
la vida de Marx. Antes de exiliarse (definitivamente) a Inglaterra
(adonde llegé en agosto de 1849) vivié en tres paises distintos —
Alemania, Francia y Bélgica—. A pesar de ello resulta sorprenden-
te descubrir que fue incapaz de conservar un ejemplar de su pri-
mer libro —La sagrada familia, escrito en colaboracién con Friedri-
ch Engels y publicado en febrero de 1845-. Hasta 1867 no logra-
ria hacerse con una copia que le regalé Ludwig Kugelmann, un
ginecélogo comunista de Hanover que, segin Marx le comunicé
a Engels, «tiene en su posesion una coleccién de nuestras obras
mucho mas completa que la tuya y la mia juntas»[5]. En una fe-
cha tan tardia como 1892, Engels tuvo que contactar con Kugel-
mann para obtener las obras menos conocidas de Marx[é].

Fue en 1883, después de la muerte de Marx, cuando se inten-
té por primera vez publicar de forma coordinada e ininterrumpi-
da algunas de sus obras inéditas y agotadas. El impulsor del pro-
yecto fue Engels, que no solo fue el colaborador més cercano de
Marx, su albacea literario y una figura muy respetada por el flore-
ciente movimiento socialista internacional, sino que era ademas
-segln sus propias palabras— el Unico «ser vivo» capaz de desci-
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frar la célebre caligrafia de Marx[7]. No obstante, Engels dedicd
la mayor parte de sus menguantes energias editoriales a publicar
los volimenes inéditos de Kapital [El capital] y a preparar nuevas
ediciones de aquellas obras (ya editadas en su mayoria) que ofre-
cian directrices practicas y definidas al movimiento socialista eu-
ropeo. Las obras del joven Marx no cumplian estos criterios.
(Aunque las llamadas «Tesis sobre Feuerbach» si se publicaron,
no se pueden incluir en nuestra definicion de «primeros escritos»
en la medida en que constituyen un boceto preliminar de Die
deutsche Ideologie [La ideologia alemana].) De hecho, parece
ser que Engels atribuia a los primeros escritos una importancia
relativa[8]. Aunque reconocia que su contenido tenia cierto inte-
rés, sostenia que el «lenguaje semihegeliano» de las obras de es-
ta época era «intraducible» y que habia perdido «en gran medi-
da su significado» incluso en el aleman original[2]. Engels no era
partidario de traducir al francés la «Kritik: Einleitung» y afirmaba
que el lenguaje de la «Briefwechsel von 1853» resultaba «incom-
prensible»[10].

A comienzos del siglo xx —como consecuencia, en gran medi-
da, de la aparente falta de interés de Marx y de la desaprobacion
de Engels— hasta el mas ferviente admirador de la obra de Marx
desconocia la existencia de la inmensa mayoria de los textos que
constituyen el objeto de estudio de este libro. Como mucho, ha-
bia oido hablar de Die heilige Familie [La sagrada familia], pero
no habia visto jamés un ejemplar de esta obra.

El primer esfuerzo serio destinado a sacar a la luz los primeros
escritos de Marx fue la apariciéon en 1902 de la obra que Franz
Mehring recopilé bajo el titulo Aus dem literarischen Nachlass
von Karl Marx, Friedrich Engels und Ferdinand Lassalle. Sin em-
bargo, en esta edicion se incluian Unicamente obras previamente
publicadas (como Die heilige Familie y algunos articulos de los
Deutsch-Franzbésische Jahrblicher [Anales franco-alemanes))[11].

Habria que esperar al afo 1927 para que los primeros escritos
de Marx comenzaran a publicarse de forma sistematica como
parte de la edicion de las Marx-Engels Gesamtausgabe (en ade-
lante MEGAT) dirigida por David Ryazanov, una figura importan-
tisima en la historia de la recopilacién, la conservacién y la publi-
cacién de la obra de Marx y de Engels[12]. Ryazanov publicé ver-
siones eruditas de muchas de las obras del joven Marx que anali-
zaremos en este libro (de la Kritik, de los Manuskripte y de la
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Auszlige aus James Mill entre otras). Sin embargo, a principios
de los afios treinta, cuando se encontraba todavia en su etapa
inicial, el proyecto de Ryazanov fue interrumpido (y los ejempla-
res de los volimenes publicados hasta entonces se agotaron en-
seguida). Aunque se habian publicado los primeros escritos mas
importantes de Marx, no eran ni mucho menos faciles de conse-
guir.

La difusion de la obra del joven Marx y la publicacién de los
primeros escritos no incluidos en MEGAT fueron procesos lentos
y desiguales. Hasta 1956, por ejemplo, no apareceria una buena
ediciéon inglesa de los Manuskripte, mientras que la francesa no
veria la luz hasta 1962. (Existian ediciones anteriores, pero no es-
taban completas o eran problematicas en alguin sentido[13].) Uno
de los acontecimientos mas importantes de esta historia editorial
fue la publicacién de unas nuevas Marx-Engels Gesamtausgabe
(en lo sucesivo MEGA2), cuyos primeros volimenes aparecieron
en 1975. Los editores de esta obra se comprometieron a incluir
por primera vez todos los cuadernos de estudio de Marx que se
conservan. Durante toda su vida, Marx nunca abandonéd la cos-
tumbre de hacer resimenes de los libros que leia y de intercalar
de vez en cuando sus propias observaciones y criticas. (Se con-
servan unos doscientos cuadernos de este tipo.) A pesar de las
innumerables dificultades y de algunos importantes cambios edi-
toriales, el proyecto MEGAZ continda en la actualidad. En 1990
el proyecto pasé a manos de la organizacion «no soviética» Inter-
nationale Marx-Engels Stiftung (IMES) y en 1998 aparecieron los
primeros volimenes de esta nueva etapa. No resulta ni mucho
menos exagerado afirmar que el conocimiento textual exhaustivo
de los primeros escritos es un proceso que no ha concluido: se
acaban de publicar algunos textos muy interesantes[14]; aun
existen piezas aisladas de la correspondencia que todavia no han
visto la luz[15]; algunos articulos conocidos han sido excluidos
del corpus[1é]; y quedan varias disputas textuales por resol-
ver[17].

El controvertido estatus de los primeros escritos

El objetivo principal de esta breve historia es poner de relieve
la tardia aparicion de los primeros escritos. La mayor parte no se
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publicd hasta unos cincuenta afios después de la muerte de Ma-
rx. Ademads, las circunstancias en las que se editaron y se distri-
buyeron por primera vez no eran del todo favorables. Aparecie-
ron en una época en la que cada vez se identificaba méas el mar-
xismo con la experiencia soviética y con el corpus tedrico oficial
u «ortodoxo» que se articulaba en torno al régimen. El lenguaje
y las inquietudes de los primeros escritos no tenian cabida en la
versién autorizada del marxismo. El malestar que sentia el estali-
nismo ante cualquier trabajo intelectual que no se atuviera a los
pardmetros oficiales se refleja en el destino que corrié el proyec-
to MEGAT. Una vez interrumpido, muchas de las personas impli-
cadas en él desde el principio «desaparecieron». El propio Rya-
zanov fue enviado al exilio en Saratov y, aunque se le permitié
regresar a Moscu en 1934, fue arrestado de nuevo en la época
de las grandes purgas bajo la acusacién de «trotskismo» vy, final-
mente, fue ejecutado en 1938. El malestar estalinista con respec-
to a estas obras no ceso, pero adoptd otras formas menos dra-
maticas. En los afios sesenta, por ejemplo, a raiz de la publica-
cién de las Marx Engels Werke (editadas entre Moscu y Berlin),
los primeros escritos vieron peligrar su integridad al quedar rele-
gados en su mayoria a un volumen sin numerar titulado Ergén-
zungsband, publicado al margen de la secuencia cronolégica del
resto de la obra.

En respuesta a esta reaccién hostil, otras voces menos conven-
cionales se volcaron con entusiasmo en la obra del joven Marx y,
en cierta medida, utilizaron los primeros escritos como un arma
contra esa ortodoxia. En determinados circulos, la publicacién de
los primeros escritos tuvo una buena acogida precisamente por-
que parecian cuestionar la autoridad del marxismo soviético.

Estas dos reacciones radicalmente opuestas a los primeros es-
critos quedaron reflejadas en la publicaciéon de los Manuskripte
en 1932. A pesar del olvido al que estuvo relegada durante ocho
décadas, esta obra tuvo dos ediciones alemanas rivales ese mis-
mo afo. La versiéon del MEGAT poseia un mayor rigor textual,
pero el volumen alternativo tuvo un importante impacto interpre-
tativo[18]. Los editores de esta Ultima versién —Siegfried Lands-
hut y J. P. Mayer— sostenian que en los Manuskripte se revelaba
un hilo argumental oculto hasta entonces, presente en toda la
obra de Marx, una trama que permitia entender su obra adecua-
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damente por primera vez y que ponia en duda las interpretacio-
nes oficiales[19].

Esta pasion por la aparente heterodoxia de los primeros escri-
tos se repitid en varios contextos diferentes. Pensemos en dos
ejemplos separados en el tiempo por unos treinta afos y en el
espacio por varios miles de kilémetros.

Antes de convertirse en una de las figuras centrales del movi-
miento intelectual conocido como «marxismo occidental», cuan-
do no era mas que un ambicioso alumno de posdoctorado de
Martin Heidegger en la Universidad de Friburgo, Herbert Marcu-
se escribié una de las primeras resefias de los Manuskripte. En
este articulo, publicado en 1932 en Die Gesellschaft, Marcuse in-
sistia en que este texto recién descubierto no se podia explicar
sin mas segun las interpretaciones convencionales de Marx, sino
que obligaba a realizar una revisién fundamental de esta lectura
oficial. Segin Marcuse, la publicacion de los Manuskripte era un
«acontecimiento crucial» precisamente porque cuestionaba las
explicaciones ortodoxas del «significado» del sistema teérico de
Marx y, en particular, ponia en duda la teoria general del «socia-
lismo cientifico»[20]. (La fecha de publicacién de este articulo tie-
ne una importante resonancia histérica; doce meses después, Hi-
tler seria nombrado canciller, Heidegger ingresaria en el Partido
Nazi y se convertiria en rector de la Universidad, y Marcuse y su
familia abandonarian Alemania.)

En la América de finales de los afios sesenta la publicacién de
la traducciéon inglesa de los Manuskripte generd una respuesta
similar, sobre todo por parte de los fundadores de la corriente in-
telectual conocida como «Nueva lzquierda». Marshall Berman
describe la emocién que le produjo descubrir en 1959, mientras
estudiaba en Columbia, la traduccién al inglés de la «cabala»
que habia escrito Marx «antes de convertirse en Karl Marx»[21].
Berman comproé veinte ejemplares de «esta gran obra destinada
a cambiar el mundo» para regalarselos a sus amigos y familiares
con ocasién de la festividad de Januca, entusiasmado con la cer-
tidumbre de haber descubierto «algo especial, algo que podia
hacer pedazos sus vidas y hacerles felices al mismo tiempo»[22].
Esa «obra» la habia escrito un «Marx que no era el Marx comu-
nista»[23]. La alusidén de Berman a la cabala no es del todo ca-
sual. Los primeros escritos le ofrecian una posicién ventajosa,
esotérica y alternativa. Berman tenia a su disposicién una litera-
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tura sagrada propia que influiria profundamente en las genera-
ciones posteriores; se puede decir que para algunos los Manusk-
ripte eran una segunda Biblia, una obra al menos tan venerada
como Kapital o mas incluso.

Como demuestran las reacciones de Marcuse y de Berman,
mucha gente se alegré de que se publicaran los primeros escri-
tos precisamente porque ponian en duda la autoridad de la in-
terpretacién ortodoxa soviética de la obra de Marx. Las respues-
tas a los primeros escritos se polarizaron desde el principio. Unos
consideraban que eran obras de juventud justamente olvidadas,
y otros que eran la llave largo tiempo perdida que permitia inter-
pretar correctamente toda la producciéon marxiana. La cuestion
de los méritos relativos de estos dos bandos rivales excede el al-
cance de este libro. Nuestra intencién es mas bien hacer hinca-
pié en el modo en que esta Rezeptionsgeschichte —y su agenda
politica apenas encubierta— ha entorpecido el estudio de la evo-
lucién intelectual de Marx y ha distorsionado la interpretacion de
los primeros escritos. Aunque esta literatura de la interpretacion
ha dado lugar a varias obras serias y concienzudas, los estudio-
sos se encuentran atrapados en un marco interpretativo que solo
ofrece dos alternativas: «o existe un Marx o existen dos» (es de-
cir, o hablamos de un autor que produjo un corpus coherente cu-
yos logros efectivos ya habrian quedado demostrados en las pri-
meras etapas de su desarrollo, o de un corpus fracturado cuyos
logros de madurez dependerian de la rectificacién después de
unos comienzos en falso)[24]. Esta dicotomia simplista y sospe-
chosa, sumada a sus antecedentes histéricos, constituye un obs-
taculo «externo» que en la actualidad todavia entorpece la inter-
pretacion de los primeros escritos y que no debe subestimarse.

Por supuesto que las circunstancias presentes son bastante di-
ferentes. Si bien ese obstaculo «externo» no ha desaparecido, el
contexto histérico que lo generd y que lo sustentaba ha cambia-
do. Me siento tentado a conjeturar, con optimismo, que vivimos
en una época propicia para interpretar con rigor la naturaleza y la
importancia del pensamiento de Marx. (Por lo menos existen al-
gunas pruebas prematuras y anecdéticas que parecen demostrar
que se ha producido una normalizacién académica entre los es-
tudiosos de Marx.) No cabe duda de que el comunismo soviético
contribuyd a distorsionar nuestro conocimiento de la obra mar-
xiana y de que, por tanto, el posterior colapso de este sistema
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